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Hausmitteilungen

Arbeiten in Salecina - Wir suchen:

HaWa als finftes Teammitglied ab sofort.
Langerfristige Anstellung, 50-60% evt.
mehr. Wolltest Du schon immer einmal
die Selbstverwalteten verwalten helfen?
Den eigenartigen Groove dieser Arbeit
irgendwo zwischen Manager und Dienst-
magd kennenlernen? Hinter die hoch-
k——=lexen Salecina-Kulissen sehen?
b~__gungen: Freude an Begegnungen
mit den Gasten, Teamerfahrung, in
Stresssituationen ruhig bleiben kénnen,
Computererfahrung (vorziiglich Mac),
Italienischkenntnisse, Fahrausweis, kauf-
mannisches Flair und Buchhaltungs-
kenntnisse. Gerne geben wir Dir auf
Deine Fragen Auskunft. Melde Dich!

Auto

Salecina ist wieder mobil!l Nach dem
unser altgedienter VW-Bus den Geist
ganz aufgegeben hatte, waren wir fur
einige Zeit ohne eigenes Fahrzeug. Far
die tagliche Einkaufstour stellten uns
Salecina-Gaste groBzlgigerweise immer
wieder mal ihr Auto zur Verfigung. Nun
haben wir seit Anfang Februar einen
neuen Mazda E 2000 mit Vierradantrieb
v=Lawir sind uns sicher, damit das ideale
i~.__<eug gefunden zu haben.

Retouren: Salecina, CH-7516 Maloja

AZB 7516 Maloja

Haikuhe in Salecina

Zur Winterszeit - in Maloja pfeift
gerade ein eisiger Wind bei Tempe-
raturen von minus 12 Grad - wieder
einmal ein literarisch-besinnliches
Editorial.

Keine Sonderform des Lamas, die neuer-
dings vor Salecina promenieren, sondern
eine japanische Versform, die den direk-
ten Weg zum Zen weist: ein Atemzug =
17 Silben, 3 Wortgruppen, die sich auf
drei Zeilen a 5 — 7 - 5 Silben verteilen.
Drei Salecinesinnen auf Abwegen ins
Waldhaus nach'Sils-Maria, wo das Nietz-
sche- Symposium unter dem Titel "Nietz-
sche im Spannungsfeld zwischen Ost und
West" tagte. Der Vortragstitel "Haiku,
Nietzsche und Heidegger", der Referent
Dr. Wan, Lehrbeauftragter an der Univer-
sitat Basel. Nach anfanglichem Fremdeln
in dem ungewohnten Ambiente des
Waldhauses, Begeisterung fiir Referent
und Thema. Dieser sezierte in bekannter
Lehrermanier die folgenden drei
Gedichte.

Kein Mensch ist zu sehen
im Friihling, wie hinterm Spiegel,
die Pflaumenblite

M. Basho (libersetzt von R.-R. Wuthenow)

Nach neuen Meeren

Dorthin — will ich; und ich traue mir
fortan und meinem Griff.

Offen liegt das Meer, ins Blaue
treibt mein Genueser Schiff.

Alles gldnzt mir neu und neuer,
Mittag schlaft auf Raum und Zeit -
Nur dein Auge — ungeheuer

blickt mich's an, Unendlichkeit!

F. Nietzsche: Lieder des Prinzen Vogelfrei

Walder lagern
Bache stlirzen
Felsen dauern
Regen rinnt.

Fluren warten
Brunnen quellen
Winde wohnen
Segen sinnt.

M. Heidegger: Aus der Erfahrung des Denkens

Der wichtigste Unterschied zwischen
dem 6&stlichen und den westlichen Hai-

kus ist jener, den ein &sterreichischer
Dorfschullehrer (Wittgenstein) so be-
nennt: "Nur kein transzendentales
Geschwatz, wenn alles so klar ist wie ein

.Watschen (Ohrfeige)”. Japanische Hai-

kihe enthalten einen Naturgegenstand,
der in Beziehung steht zur Jahreszeit. Die
Natur, sie spricht miteinander, nicht wie
beim Heidegger, wo die Natur sich gebér-
det wie Monaden und das noch mit Hin-
tersinn. Kein lyrisches Ich drangt sich zwi-
schen den Beobachter und die Situation:
"das Haiku nimmt so viel wie maéglich
Worte zwischen Dir und den Dingen
weg". Alle Zitate aus: Zen und Haiku, von
Gunter Wohlfahrt.

So belehrt wanderten drei Salechine-
sinnen in dunkler Nacht zurtick und ver-
kiindeten diese Weisheiten auf der Koor-
dination und in der Folge sah man an
verschiedenen Orten selbstversunkene
Salecineslnnen, die Finger schweigend
zum Zahlen erhoben: 5 - 7- 5. Und heraus
kam dieses:

Feuer warmt Herzen
Gipsbeine trinken Rotwein
Feuer lechzt nach Holz

Nebel rast talwdrts
Gaste im Schlangengewirr
Margna steht still da

Von Denkstromstossen
ungeruhrt frisst das Lama
taufrische Graser

von Laura, 7 jahrig:

Der Wind kommt heftig

die Blume bliiht im Schatten
der Baum wadchst leise

Selbstbespiegelung

ist im Haiku nicht méglich
so ist es eben
Schildkréten spinnen

auf dem Boden kriechende
ein Teil des Ganzen

Hinter Pfefferminz
Regenbogen abgesagt
Ping Pong ist maglich
Flachland im Fenster

im Auge die Bergspitzen
endloser Regen

Barbara Krochmann, Hamburg,
Gastin in Salecina, Herbst 98



Pfingst-Geschichtsseminar 21. — 25. Mai

Wieviel Geschichte braucht
die Zukunft? .

Alternative Geschichts- und Archivtatigkeit
im ndchsten Jahrtausend

Historische Erfahrung wird immer mehr
Uber Denkmaler, Museen und Ausstellun-
gen vermittelt. Geschichten und Argu-
mente nehmen einen stetig geringer
werdenden Raum ein. Auf der einen
Seite erleben wir langwierige Diskussio-
nen Uber Denkmaler, Strassenbennenun-
gen und visuelle Darbietungsformen, in
denen Historikerinnen und Historiker in
ihrer Zustandigkeit fur Geschichte eine
klar zugewiesene Rolle spielen und auf
der anderen Seite die Vernachlassigung
von authentischen Orten und Dokumen-
ten.

Aber das Gedachtnis der Geschichte ist
nicht nur das der Besichtigungsstatten.
Soziale Gedachtnisbildung ist auch auf
die Erzahlqualitat historischer Ereignisse
angewiesen. Dafur brauchen wir
geschriebene Geschichte.

Alternative Archive und Geschichts-
werkstatten sammeln seit 20 Jahren
Dokumente und Zeitzeugenberichte die-
ses Jahrhunderts. Manches davon hat in
Ausstellungen,
seine Verwertung gefunden. Viele Archi-
valien blieben aber ungeordnet und
—unbearbeitet. Diese oder Teile davon
. sollten fur die Zukunft gesichtet werden.

Wir wollen dieses Jahr in Salecina fur
unsere konkreten Probleme in Archiven,
Geschichtswerkstatten 0.a. durch Erfah-
rungsaustausch, praktische Anleitung
und gegenseitige Unterstitzung Wege
finden, "historische Gedachtnisse" ins
nachste Jahrtausend zu Gberliefern.

Beitrdge und Programmanfragen bitte an die Se-
minarkoordination: Brigitte Walz-Richter, Stiftung
Studienbibliothek, Quellenstr. 25, Postfach, CH-
8031 Zurich, Tel.: 0041-1-2718022, Fax: 0041-1-
2730302.

Filmen und Literatur-

Die 10. Internationale alpenpolitische Tagung in Salecina: 3. — 6. Juni

Kulturelle Minderheiten
im Alpenraum

Elektronik, Mobilitat, Fusionierung, Libe-
ralisierung, Globalisierung — Prozesse,
welche auch die Kulturbereiche erfassen.
In den letzten Jahren haben Struktur-
wandel das Leben im Berggebiet mar-
kant verandert. Weitere grosse Verdnde-
rungen sind im Gang.

Wie behaupten die Slowenlnnen,
Ratoromaninnen, Okzitanierlnnen, Wal-
serlnnen und andere Minderheiten ihre
Kultur, Sprache, Identitat? Kénnen sie
diese lebendig und dynamisch ent-
wickeln, mit einer gewissen Eigenstan-
digkeit? Oder erstarren sie im Musealen,
erliegen der Abhadngigkeit vom Topf
fremdbestimmter Férderung?

An der 10. alpenpolitischen Tagung in
Salecina werden folgende Aspekte der
Minderheiten — gemeint sind vor allem
Sprachminderheiten — diskutiert:

e Minderheiten zwischen Privilegierung
und Diskriminierung

» Chancen fur eine (ideell wie finanziell)

unabhéngige Kultur

Regionalisierung versus Globalisierung

» Okonomische Aspekte: Kultur und Tou-

rismus

Bedeutung der Minderheitenkultur, -

sprache fur Jugendliche und ihre Kultur

e Was konnen wir von Minderheiten
lernen?

Ziel der Tagung ist der Erfahrungsaus-
tausch zwischen Vertreterlnnen verschie-
dener kultureller Minderheiten. Daraus
sollen Strategien entwickelt werden,
Eigenstandigkeit zu bewahren bzv.
erlangen.

Das Programm sieht eine Exkursion ins
Bergell vor. Im weiteren Referate mit Dis-
kussion, einen Nachmittag mit der Arbeit
in Arbeitsgruppen. Am Sonntagmorgen,
6. Juni die Podiumsdiskussion "Fir eine
moderne Alpenkultur!" mit Silva Sema-
deni (Schweizer Bundesparlamenta-
rierin), Hans Haid (Prasident der Pro Vita
Alpina, Osterreich), Gion Antoni Derungs
(Sekretar der Lia Rumantscha, Graubin-
den) und weiteren (alle angefragt). Am
Freitagabend gibt die zweisprachige
(Walserdeutsch / Italienisch) Dichterin
Anna Maria Bacher, Pomatt, eine Lesung.
Am Samstagabend spielt die italienische
Musikgruppe "Il gruppo dei 1000 paesi"
zum Zuhoren und Tanzen. Eine Ausstel-
lung junger Kunstlerinnen in der Mehr-
zweckhalle von Maloja ist ein Teil der
Tagung. Die Abendessen sind ein Genuss
von Spezialitdten aus dem Alpenraum.

Organisiert wird die Tagung von Heike Aghte und
Regula Biicheler
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10. Convegno Internazionale politico-alpino a Salecina : 3.- 6. 6

Minoranze culturali nelle
regioni alpine

Elettronica, mobilita, fusionamento, libe-
ralizzazione, globalizzazione — processi
che toccano anche l'ambito culturale.
£ 4 ultimi anni i cambiamenti struttu-
ie-nanno influito radicalmente sulla vita
delle popolazioni di montagna. E questi
cambiamenti sono tuttora in atto.

Come affermano Sloveni, Retoroma-
nici, Occitani, Walser ed altre minoranze
la loro cultura, la loro lingua e la loro
identita? Sono in grado di evolversi in
‘modo vivo e dinamico, rispettando le loro
particolarita e la loro autonomia? O
rischiano invece di finire come pezzi da
museo, e di dipendere sempre di piu da
culture estranee alla loro?

Il 10. Convegno politico-alpino di Sale-
cina affrontera i sequenti aspetti delle
minoranze — in particolare intese in senso
linguistico:

e Minoranze tra privilegi e discrimina-
zioni

* Prospettive per una cultura autonoma
(aspetti ideali ed economici)

* Regionalizzazione contro globalizza-
zione

* Aspetti economici: cultura e turismo

e Significato della cultura minoritaria - la
lingua dei giovani e la loro cultura

e Che cosa c'@ da imparare dalle

minoranze?

Il convegno si propone uno scambio di
esperienze tra rappresentanti delle varie
minoranze culturali, nonché l'elabora-
zione di strategie per il conseguimento e
il mantenimento dell’autonomia.

Il programma prevede un’escursione in
Bregaglia, una serie di conferenze
seguite da dibattito e un pomeriggio di
gruppi di lavoro. Domenica 6 giugno, al
mattino, la discussione "Per una cultura
alpina moderna” con Silva Semadeni
(parlamentare federale svizzera), Gion
Antoni Derungs (secretario Lia Rumant-
scha, Grigioni) e altri interpellati. Venerdi
sera la poetessa bilingue (Walser-deutsch
/ italiano) Anna Maria Bacher, Val For-
mazza, leggera le sue composizioni.
Sabato sera sara nostro ospite "Il gruppo
dei 1000 paesi”, dall’ltalia, con musica da
ascoltare e da ballare. Inoltre, sempre
nell'ambito del convegno, la sala multi-
uso di Maloja ospitera una mostra di gio-
vani artisti.

Le cene saranno cucinate di Gina
Chiara chi ci lascia gustare specialita delle

.valle alpine.

Seminario storico di Pentecoste 21.-25. 5

Di quanta Storia c'e bisogno
per il futuro?

Storia e archivistica alternative
nel prossimo secolo

Sempre di piu la Storia viene veicolata
attraverso monumenti, musei ed esposi-
zioni, a scapito dei racconti e delle argo-
mentazioni. Da una parte assistiamo a
interminabili discussioni su monumenti,
denominazioni di strade e forme di spet-
tacolo nei quali gli storici giocano un
ruolo chiaramente predefinito e d’altra
parte i luoghi e | documenti perdono
sempre piu valore.

Ma la memoria storica non si coltiva
esclusivamente visitando i luoghi storici,
ma anche grazie alla qualita dei racconti
di avvenimenti storici. E per questo
abbiamo bisogno di storie scritte.

Da una ventina d’anni gli archivi e gli
workshop di storia alternativi raccolgono
documenti e testimonianze di questo
secolo. Parte di questo prezioso mate-
riale e stata utilizzata in film, mostre o
letteratura, ma molti di questi archivi
non sono stati ancora riordinati, ed &
questo il compito da affrontare nel pros-
simo futuro.

Nel corso di quest'anno Salecina si pro-
pone di trovare soluzioni praticabili per
tramandare la "memoria storica” alle
prossime generazioni, grazie a questi
archivi storici oltre che allo scambio di

esperienze e ad un mutuo sostegno tra
gli interessati.

Le richieste concernenti il programma vanno indi-
rizzate alla coordinazione del seminario: Brigitte
Walz-Richter, Stiftung Studienbibliothek, Quellen-
str. 25, Postfach, CH 8031 Zurigo, Tel.: 0041-1-
2718022, Fax: 0041-1-2730302,
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agenda

feldenkrais 20.-27.3.
vor deinem langlauf- oder abfahrtstag stimmst du dich
mit feldenkrais auf deinen sport ein. mit renate jung-
wirth

10. - 18.4.
24.4,

Mal- & Streichwoche 25.4,-2.5,

Hier.ist Tinche nétig ... Mit oder ohne Brecht aber si-
cher mit Rolle und Pinsel, kannst Du das Treppenhaus,
den Kaminraum und ... auffrischen. Gerhard und Jean-
Claude leiten diese Woche. Fir einen Arbeitstag erhalst
Du einen Ferientag in Salecina.

skitouren

party night - bergeller jugend

2.- 95,
fur jeden arbeitstag einen ferientag geschenkt!
14.-16.5.

putz- und reparaturwoche

salecinarat

geschichtsseminar 21.-25.5,
alternative geschichts- und archivtatigkeit im néchsten
jahrtausend. mit brigitte walz-richter und anderen

minderheiten-kulturen

im alpenraum
wo stehen die ratoromanen, walser, okzitanier und an-
dere sprachminderheiten heute? die 10. alpenpolitische
tagung. mit heike aghte, regula bicheler u.a.

trockenmauern 27.6.-3.7.

im rahmen der umgebungsgestaltung von salecina. in
zusammenarbeit mit pro natura. mit gerhard stoll
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und neuer techniken mit bleistift und papier. mit heide
klencke
bergseen-wanderungen 17.-24.7.

genussliche wanderungen zu den umliegenden berg-
seen. abends geschichten am kamin und tanzen. mit
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int. chorwoche 24.-31.7.
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satirisches und besinnliches. mit martin lugenbiehl
globalisierung & universalitat

31.7.-7.8.

was heisst , globalisierung” eigentlich? wer benutzt
den ausdruck woflr? fragen nach den historischen und
sozialen bedingungen des ,menschseins”. mit gisela
engel und anderen

feuer in den alpen 14.8.

sprachkurs dt./italienisch

fur anfangerlinnen. sprachliche begegnung zwischen
stiden und norden.

sprachkurs dt./italienisch 14.-21.8.

fur fortgeschrittene und interessierte aus dem anfange-
rinnenkurs. mit maria rosa pantuso und manfred latus-

ke

danze popolari 14, - 21.8,
eine musikalische und tanzerische reise durch die inter-
nationale folklore. mit mario meini und leonilda cortina

plastizieren 21.-28.8,
mit fundstticken, gips und ton bauen wir menschen-
kérper van natdrlich bis abstrakt. mit sieglinde mix

klassische wanderwoche 28.8.-4.9.
klassische routen. mit dietmar fischer + rolf zopfi

4.-11.9.

hochtouren
mit annette fltckiger und nick réllin
modernes arbeiten und

gesundheit 11.-18.9,

arbeiten und gesundheit — die quadratur des kreises?
ein kreativer workshop.mit michael holzapfel

20.-27. Mérz

Bewusstheit durch Bewegung
mit Renate Jungwirth

Feldenkrais-Methode

Wenn thr Euren Winterurlaub mit
Langlauf, Alpin-Abfahrt, Snowboarden,
Schneewanderungen oder auch einfach
zum Faulenzen in Salecina plant, habt
Ihr in dieser Woche die Gelegenheit, mit
Renate jeden vormittag die Feldenkrais-
Methode kennenzulernen. Kurszeit: 9 —
10.30 Uhr. Danach ab in die Sonne.

Diese Arbeit fordert die urspriinglich-
ste Art von Lernen, erhéht durch Wahr-
nehmungsschulung die Sensibilitat far
sich selbst, andere Menschen, die Natur
und zeigt die eigenen Méglichkeiten
und Grenzen auf, hilft variantenreiche
Bewegungsablaufe sinnvoll zu nutzen.

In "Bewusstheit durch Bewegung"
lernen wir wieder, auf unseren Kdérper
zu "héren" und nehmen dabei unsere’
eingefahrenen Bewegungsmuster
‘wahr. Wie in der Musik spielen wir mit
Variationen um ein Thema. Angespro-
chen durfen sich alle fahlen, die darauf
neugierig sind, welche Maéglichkeiten in
ihnen stecken.

Bergseen-Wanderungen 17. — 24, Juli

Wandern, Lesen, Tanzen
Mit Gisela Gottmann

Genssliche Wanderungen bringen uns
zu verwunschenen Seen in der ndheren
Umgebung Salecinas, an denen wir Zeit
zum Ruhen und Reflektieren der herrli-

«chen Landschaft haben. Wir verbringen

den gréssten Teil des Tages draussen.

Abends treffen wir uns zu gemditli-
chen Runden in der Salecina-Bibliothek
und lesen uns wilde, skurile, ernste oder
auch erotische Geschichten vor. Und
mindestens einmal erzittern die Sale-
cina-Dielenbretter unter unserem Tanz-
rausch.

Es gibt ausserdem ein Video tber die
Kastanienselven im Bergell und ein
Video liber den Malojapass.

Internationale Chorwoche 24. - 31. Juli
Vielstimmig
mit Martin Lugenbiehl

Martin Lugenbiehl, Chorleiter in Bre- -
men, fahlt sich zu Hause in der Chor-
musik quer durch alle Lander und Epo-
chen - und mit ihm auch die ganze
Chorgruppe in Salecina. Satirisches und
Besinnliches, Sozialkritisches und Uber
die Liebe wird gesungen. Atmung und
Stimme werden zusammen mit der
chorischen Stimmbildung durch die
herrliche Luft in Salecina und mit Berg-
wanderungen verbessert. Ins Gepéack
gehodren also auch Wanderschuhe,
neben Musikinstrumenten und Noten.
Den Hohepunkt der Woche bildet wie
in jedem Jahr das Abschlusskonzert.
Zur Teilnahme ist Chorerfahrung wiin-
schenswert, aber nicht Bedingung.

Globalisierung & Universalitat 31.7. - 7.8.

Menschsein
mit Gisela Engel, Birgit Marx u.v.a.

Heutzutage wird das "Menschsein”
gern unter dem Vorzeichen der "Globa-
lisierung" gesehen. Aber was heisst
"Globalisierung" denn eigentlich? Wer
benutzt den.Ausdruck woflr? Gibt es
eine Globalisierung im Sinne der Uni-
versalisierung durch neue Medien
(Internet etc.)? Was unterscheidet die
Universalitat des Mittelalters und die
frihneuzeitliche "erste Einheit der

' Welt" von der modernen "Globalisie-

rung"? Wie wird "Globalisierung" dar-
gestellt? Wie verhalt sich "Globalisie-
rung" zur ldee eines auf Universalitat
gegriindeten Begriffs von Menschen
(Weltbiirger)? Wie verhalt sich die
"lokale" zur "globalen/universalen"
Identitat, das universale Menschsein
zum partikularen?



Metodo Feldenkrais 20.- 27. 3

Coscienza di sé e movimento

Con Renate Jungwirth

©=.avete progettato una settimana
“«_<i1Ca a Salecina per sciare, fare pas-
seggiate o anche solo per riposarvi, in
questa settimana avrete la possibilita di
avvicinarvi al metodo Feldenkrais. Il
corso si terra ogni mattina dalle 9.00
alle 10.30 e poi...in pista!

Questo tipo di lavoro corporeo svi-
luppa le capacita di apprendimento e
tramite la percezione acuisce la sensibi-
lita verso sé stessi, gli altri e la natura. Ci
aiuta inoltre a prendere coscienza delle
nostre possibilita e dei nostri limiti e a
sfruttare in modo intelligente le nostre
potenzialita.

Con il corso "Coscienza di sé e movi-
mento” riimpariamo ad ascoltare il
nostro corpo attraverso i segnali che
esso ci invia. Come con la musica, parti-
remo da un tema e giocheremo con

“te le sue variazioni. Il corso é adatto
‘a-witti quelli che desiderano conoscersi
meglio.

Laghi alpini 17.- 24.7.

Trekking, lettura, danze

Con Gisela Géttmann

Un‘intensa settimana di passeggiate
alla scoperta dei laghi alpini sparsi nella
regione vicina a Salecina. Avremo
tempo per riposarci e per godere di una
natura stupenda e incontaminata. Tras-
correremo quasi tutto il giorno all’aria
aperta.

La sera ci incontreremo in biblioteca
per leggere storie avventurose, diver-
tenti o erotiche, e poi ci daremo alle
danze...

Gli amanti della natura potranno
guardare un videofilm sui boschi di cas-
tagni della Bregaglia e sul passo del
Maloja.

Globalizzazione & universalismo 31.7.-.7.8

Uomini

Con Gisela Engel, Birgit Marx e altri

Oggigiorno [|'"essere uomini” viene
visto spesso sotto I'insegna della globa-
lizzazione. Ma che cosa significa ver-
amente globalizzazione? Chi si serve di
questo termine e per designare che
cosa? Esiste una globalizzazione nel
senso di un‘universalizazione tramite i
nuovi media (Internet ecc.)? Che cosa
separa l'universalismo del Medio Evo e
la "prima unita del mondo” della prima

-epoca moderna dalla "globalizzazione”

dei nostri giorni? Come viene rappre-
sentata la globalizzazione? Come si
comporta la "globalizzazione” neicon-
fronti di un concetto di uomo fondato
sull’universalismo (cittadino del
mondo)? Qual é il rapporto tra I'iden-
tita "locale” e quella "globale/univer-
sale”?

Settimana corale internazionale 24.-
31.luglio

A pill voci
Con Martin Lugenbiehl

Martin Lugenbiehl, direttore di un coro
a Brema, si sente a suo agio nella musica
corale di ogni paese e di ogni epoca, e
sa comunicare questa passione a tutti i
partecipanti del coro di Salecina. Can-
zoni satiriche e meditative, canti di pro-
testa sociale e madrigali d’amore. Con
I"aiuto dell’aria rarefatta di montagna,
che respireremo a pieni polmoni nel
corso di bellissime passeggiate, le nostre
voci raggiungeranno vette di sublime
purezza... Non dimenticate quindi di
mettere nello zaino, accanto agli stru-
menti musicali e agli spartiti, delle
comode scarpe da trekking. Come ogni
anno la settimana si concludera con un
saggio finale. Per partecipare non &
necessario, anche se e preferibile, avere
esperienza corale.

per prepararsi allo sci, con renate jungwirth
scialpinismo
24.4,
254, -25.
2:.—9.5,

party night — gioventu bregaglia

dipingere e tinteggiare

settimana delle pulizie
per ogni giorno di lavoro un giorno di vacanza

consiglio di Salecina 14.-16.5,

seminario storico di pentecoste  21.-25.5,

storia alternativa nel prossimo secolo con brigitte
walser-richter e altri

culture minoritarie

nelle regioni alpine

a che punto sono oggi retoromanci, valdensi, occitani e
altre minoranze linguistiche? il 10. congresso alpino-po-
liticocon heike aghte, regula buecheler e altri

muri a secco 27.6.-3.7.
nell’ambito della strutturazione dell'ambiente a saleci-
na, in collaborazione di pro natura e con gerhard stoll
disegno 10.-17.7.

awvicinarsi al-paesaggio di salecina con |'aiuto di tecni-
che vecchie e nuovecon heide klencke 3

escursioni ai laghi alpini 17.-24.7,

scoprire assieme i laghi alpini, e |a sera leggere davanti
al camino e ballarecon gisela goettmann

coro internazionale 24.-31.7,

musica corale di epoche e paesi diversi, pezzi satirici e
meditativi, con martin lugenbiehl

globalizzazione e universalismo 31.7.-7.8.

che cosa significa «globalizzazione»? In che senso viene
adoperato questo termine? Analizzare le condizioni sto-
riche e sociali dell «essere umano»con gisela engel e
altri

corso di lingua tedesca/italiana 7.-14.8.
per-principianti, incontro linguistici tra nord e sud

falo negk

ok
B.

corso di lingua tedesca/italiana 14.-21.8,

per avanzati e interessati del corso precedente. con ma-
ria rosa pantuso e manfred latuske

danze popolari 14. - 21.8,
un viaggio musicale nel folklore internazionale, anche
per principianti, con mario meini e leonida cortina

scultura: la figura umana 21.-28.8,
con gesso, creta e colere alla scoperta della figura uma-
na, dalla natura all’astrazionecon sieglinde mix

settimana escursionistica 28.8.-4.9.

sui sentieri tradizionali dell’engadina e della bregaglia.
con dietmar fischer e rolf zopfi

escursioni in alta montagna 4.-11.9,

con annette flueckiger e nick roellin

lavoro e salute oggi 11. - 18.9.

lavoro e salute - la quadratura del cerchio? Uno work-
shop creativo sui rapporti tra lavoro e salute. con micha-
el holzapfel

pavimentare 18.-25.9,

nell’ambito della strutturazione dell’ambiente a saleci-
na, con la collaborazione di pro natura. con gerhard
stoll

24, -26.9.

il futuro del lavoro 30.9.-3.10,

al 3. congresso di salecina per realizzare un futuro di soli-
darieta e partecipare al dibattito pubblico. organizzato da
claudia studer, martin uebelhart, henrique schenkel

consiglio di Salecina



Briza und viele andere
Rezepte - als Beilage: gesell-
schaftlich-wirtschaftlicher
Wandel

Eines der achtzig im Foto-/Textband "Die
Minderheiten in der Pfanne" enthalte-
nen Rezepte: Briza. 500 g Kartoffeln, 150
g frische Bohnenkerne, 1/2 weisser Kur-
bis, 1 Méhre, 1 Loorbeerblatt, 1/2 Zwie-
bel, 1 Stangensellerie, 1 Li "batuda" (Sau-
ermilch) ... nach dem Schélen, Entkernen,
Raspeln, Kleinschneiden, Kochen und
Wiirzen sitzen wir vor einer leicht sauer-
lichen Suppe, die nicht zu warm gegessen
werden soll.

Das Buch ist mit sehr schonen Fotos
von Landschaften, Siedlungen, Architek-
tur, Hauserschmuck, Nutztieren, Werk-
statten und eindrticklichen Portraits reich
illustriert. Du findest nicht nur die
Rezepte der Spezialitaten der Fersentaler
"Mocheni" im Trentino, Sudtirol, son-
dern erfahrst auch, bei welchen Anlassen

die Gerichte gegessen wurden. Welche
Produkte die Talbewohnerinnen selber
anbauen konnten und welche sie impor-
tieren mussten, wer die Felder und Wie-
sen kultivierte und heute kultiviert. Das
Buch gewséhrt Einblicke in den Alltag-
und Festtag, in die Gemusetopfe, Fleisch-
pfannen und Schalen mit Stissspeisen der
Okzitanier, Frankoprovenzalen, Walser,
Sddtiroler, Ladiner, Fersentaler, Zimbern,
der Deutschen in Venetien und im Friaul,
der Friauler und Slowenen. Dabei wird
der gesellschaftlich-wirtschaftliche Wan-
del aufgezeigt ohne die guten alten Zei-
ten zu verherrlichen.

rb

Wolftraud de Concini: Die Minderheiten in der
Pfanne. Geschichtliches und Kulinarisches aus
den zehn Sprachminderheiten der italienischen
Alpen. Daniela Piazza Editore, Turin 1997, 188 S.,
ISBN 88-7889-062-6, CHF 55.-

Der Flugplatz Samedan wird ausgebaut

Himmlische Ruhe im Engadin

Der Fluplatz Samedan, eréffnet 1937,
wird mit einem Instrumenten-Lenkungs-
system ILS aufgeristet. Dieses ermog-
licht, dass Flugzeuge, kleine und gros-
sere, laute und leisere, zuklnftig auch
bei Schlechtwetter und in der Nacht lan-
den und starten kénnen, wovon das Obe-
rengadin und Bergell bisher verschont
waren. Samedan soll sich zu einem
Linien- und Charterflugplatz far 30- bis
60-platzige Maschinen mausern. Die
Kosten dieser modernen Landeeinrich-
tungen mussen gedeckt werden. Die
Flugplatzbetreiber versprechen zwar,
dies hauptsachlich tber den Verkehr mit
grosseren Maschinen zu erreichen. Es ist
aber sehr zu befiirchten, dass es dartber
hinaus auch weit mehr Flugbewegungen
als heute geben wird. 1985 waren es rund
16'800, 1997 20'676 Flugbewegungen
pro Jahr oder 57 pro Tag (samtliche Flug-
zeugtypen, auch Segelflieger, berck-
sichtigt)! In den verricktesten Prognosen
wird far das Jahr 2010 mit 38'000 Bewe-
gungen gerechnet. So oder so, die Ent-
wicklung im Luftverkehr im Engadin wird
mehr Larm, die Erweiterung von Flugha-
fengebauden, mehr Verkehr auf den
Strassen um den Flughafen herum und
mehr Kerosinregen, der Uber dem
Engadin niedergeht, bringen. Wie arger-
lich, wahrend einer Wanderung auf den
Piz Lunghin oder einer Skitour auf die
Cima di Murtaira von Heli-, Einplatzer-
und Charter-Maschinenlarm begleitet zu
sein!

Sachzwange

Hinter diesen Ausbaupldanen des Flug-
platzes stehen verschiedene Sachzwange.
Zum einen die alpinen Skiweltmeister-
schaften, welche im Jahre 2003 in St.
Moritz/Pontresina Uber die Buhne gehen
werden, zum anderen die Bob- und
Rodelwettkdmpfe im Rahmen der Olym-
pischen Winterspiele 2006, welche allen-
falls die Stadt Sion (Wallis/Schweiz) zuge-
sprochen bekommt. Solche Grossanlasse

haben derartige Ausmasse angenommen
— Medien, Wettkampferinnen und deren
Heer von Betreuerinnen, Techniker und
das Publikum — dass auch ein allum
sendes Verkehrssystem samt Fliegerei
erforderlich ist. Und schliesslich setzt das
Oberengadin auf betuchte Gaste, zuwei-
len mit dem Privatjet anreisend, die eine
hohe Wertschépfung erlauben. Es ist eine
Zumutung, dass die Lebensqualitat der
ganzen Bevélkerung, Einheimische wie
Touristinnen, von einer sehr kleinen Min-
derheit unter den Gasten beeintrachtigt
wird, direkt zu spiren durch Larmimmis-
sionen.

Was tun?

Praktisch alle Tourismuskreise und ein
grosser Teil der Oberengadiner Bevdlke-
rung sind fir den Ausbau des Flugplatzes
Samedan. Kaum jemand stellt sich ernst-
haft die Frage, ob infolge zunehmend
storender Larmbelastungen Gaste, v
denen ja unbedingt mehr gewonne<"
werden sollten, aus dem Engadin auch
abwandern kénnten. Die Opposition hat
wenige Mittel. Mit dem neuen schweize-
rischen Luftfahrtsgesetz, welches die
Schweizer Bevolkerung 1993 in einer
Volksabstimmung gutgeheissen hatte,
beraubte sie sich selbst bei Regelungen
des Luftverkehrs und bei Flugplatzbau-
ten weitgehend der demokratischen Mit-
sprachemaglichkeiten. Es wird (fast) alles
in Bern, beim Bundesamt fur Zivilluft-
fahrt entschieden. In Samedan kann der
Ausbau des Flugplatzes nicht verhindert
werden. Es geht jetzt aber darum, die
Flugbewegungen zu begrenzen, diffe-
renziert nach Flugzeugtypen, sowie
Flugsperrzeiten festzulegen. Uber Ein-
wohner-Einsprachen in den direkt betrof-
fenen Gemeinden Samedan, Bever, Cele-
rina und La Punt und Gber schriftliche
Kritiken von Gasten, gerichtet an die
Flugplatzgenossenschaft.

Regula Biicheler



Fotos: «50 Jahre Genossenschaft Flugplatz
Oberengadin, Samedan»
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Ampliamento dell’aeroporto di Samedan

"Minacciata la quiete dell’Engadina

L'aeroporto di Samedan, aperto nel 1937,
verra dotato di un sistema di pilotaggio
strumentale. La conseguenza di cio é che
in futuro aerei pit 0 meno grossi e pit o
meno rumorosi avranno la possibilita di
decollare e atterrare a Samedan con ogni
tempo e ad ogni ora del giorno e della
notte, cosa che finora era stata rispar-
miata all'Alta Engadina e alla Bregaglia.
Samedan dovrebbe diventare uno scalo
per aerei di linea e charter per 30-60 pas-
seggeri. | gestori dell’aeroporto hanno
premesso di coprire i costi tramite il traf-
fico aereo pesante. Ma c’& il rischio che il
traffico aereo aumenti considerevol-
mente rispetto ad oggi. Nel 1985 si sono
contati 16'800 voli all’anno, nel 1997
20'676, con una media di 57 voli al giorno
(di tutti i tipi, alianti compresi). Le previ-
sioni per I'anno 2010 calcolano un totale
di 38'000 voli. Cio che & evidente, i lavori
allo scalo di Samedan porteranno
rumore, aumento del traffico sulle strade

e una pioggia di cherosene sull’En-
gadina. In futuro le nostre passeggiate
sul Piz Lunghin o le escursioni di sci alpi-
nismo sulla Cima di Murtaira potrebbero
essere accompagnate dal rombo di eli-
cotteri e di aerei di ogni misura.

Scelte obbligate

Dietro questi progetti giganteschi ci
sono delle scelte obbligate. In primo
luogo i campionati mondiali di sci che si
apriranno nel 2003 a St.Moritz-Pontre-
sina, quindi le gare di bob e slittino
nell’ambito dei giochi olimpici del 2006,
che dovrebbero tenersi a Sion (Vallese,
CH). Queste manifestazioni sportive
hanno assunto un‘importanza tale — basti
pensare ai media, ai partecipanti e all’e-
sercito di assistenti e tecnici al loro
seguito, oltre che al pubblico - da ren-
dere necessario un ampliamento della
rete dei trasporti, compresi quelli aerei.
Senza contare che I'Engadina punta tutto

Feb. 1947

su alcuni ospiti privilegiati che non esi-
tano a servirsi del loro jet privato senza
alcun riguardo per la qualita di vita degli
abitanti della regione e dei comuni turi-
sti amanti della montagna..

Cosa fare?

In pratica, tutti gli ambienti collegati al
turismo e gran parte della popolazione
dell’Alta Engadina si sono pronunciati a
favore di un ingrandimento dell’aero-
porto di Samedan. Nessuno o quasi sem-
bra essersi posto seriamente la domanda

se I'inguinamento acustico non fara scap-

pare quei turisti dai quali ci si ripropone
di trarre un guadagno. L'opposizione ha
pochi mezzi a disposizione. Con la nuova
legge svizzera sulla navigazione aerea,

. approvata nel 1993 con un referendum

popolare, la popolazione svizzera si &
privata da sola del diritto di essere con-
sultata in materia di traffico aereo e scali
aeroportuali. Tutto (o quasi) si decide a
Berna, all'Ufficio Federale di Naviga-
zione Aerea Civile. A Samedan non si
pud fare nulla per impedire I'amplia-
mento dell’aeroporto. Ma ci6 che si pud
fare & cercare di limitare il traffico, diffe-
renziando i tipi di aerei, e fissare degli
orari di chiusura al traffico. Gli abitanti di
Samedan, Bever, Celerina e La Punt pos-
sono inoltrare reclami agli uffici comu-
nali, mentre i turisti possono far perve-
nire le loro critiche alla Direzione
dell’aeroporto.

Regula Buecheler
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Informazioni della casa

Salecina cerca collaboratori

(per italiani col permesso di lavoro A o B)
come quinta persona nel nostro team di-
gestione, da subito, per impiego fisso al
50 - 60 % circa

oppure come aiuto a giornate

Il lavoro nel nostro team richiede |'im-
pegno di testa, mani e cuore. Richie-
diamo i seguenti requisiti: piacere incon-
trarsi cogli ospiti, esperienza di lavorare
in un team, resistenza, esperienza di
computer (Mac), patente di guida, espe-
rienza di contabilita/ amministrazione,
conoscenza perfetta di tedesco.
Offriamo ruolo paritario nel team e
buone prestazioni sociali.

Invia la tua candidatura a Salecina!

Settima di dipingere e tinteggiare
25-4 al 2-5-99

Settima delle pulizie

2 al 9-5-99

Per tutte le due settimane cerchiamo

ancora volontari. Per ogni giorno di
lavoro un giorno di vacanza a Salecinal

Auto

Abbiamo un nuovo bus! Una volta c'era
un auto dalla Russia, la Lada. Dopo un
auto dalla Germania, il VW. Adesso siamo
arrivati comprare un auto giapponese,
un bus Mazda. E bianco, molto spazioso,
funziona ...

Vorrei abbonarmi al «Salecina-Info»

(CHF 15.- all'anno):

lch méchte das«Salecina-Info» abonnieren (CHF 15.-
im Jahr):

Mandare a/ Einsenden an:
Salecina, CH-7516 Maloja
Fax: 081/824 3575

Barriere linguistiche insormontabili!?

E’ inverno - sul Maloja soffia un
vento gelido e la temperatura

@ scesa a meno 12 - le condizioni
ideali per un editoriale intimi-
sta-letterario.

L'editoriale tedesco di questo numero si
occupa di Haiku e di come lo scorso
autunno alcuni ospiti di Salecina si sono
dedicati febbrilmente a questa arte poe-
tica giapponese creando originali com-
posizioni in versi. Nonostante la buona
volonta della nostra tradutrice una tra-
duzione italiana non & assolutamente
possibile. Percio, eccezionalmente, I'edi-

La valle piange Z'Talli léét

Der Bérg lokt
die lungu-Lit

La montagna guarda
i giovani

quando sulle cime dei monti
khafti in schina Wengu,

aggrappati alle sue pendici,

toriale italiano di questo numero sara
diverso da quello tedesco. '
L'autrice di queste poesie € Anna Maria
Bacher di Brendo, in Val Formazza. Prima
insegnante, ora madre di famiglia e
autrice, Anna Maria Bacher & bilingue
(italiano e tedesco Walser) e si impegna
quotidianamente perché il tedesco conti-
nua a vivere nella sua valle d'origine{
Anna Maria Bacher partecipera al 107
Convegno politico-alpino di Salecina che
si terra dal 3 al 6 giugno e leggera alcuni
suoi testi la sera di venerdi 4 giugno.
Nella lingua dei Walser:

Non si pud ...

Non si pud’ :
tenere la notte nel cuore
quando sulle cime dei monti
la luna danza

li vede, senza fortuna,
scivolare giu
fino alla citta.

Non c& appiglio ...

Piange la valle,
non puo assistere
al morire

delle sue frazioni.

Il tempo fugge veloce
come l'acqua

sotto il ponte ...
passa

e porta con sé

un lamento antico.

ar ksetschi, oni Glékch,
néder schlépfa
bés ané Schtettu.

As &scht inkhei Fang ...

Z'Talli leét,

as cha nit kse
Z'schtarba

fa schina Derfienu.’

2Tzit fart kschweénts
we z Wasser
undrum Schtak

as get ferbii

un tret naa

En altd Chlag.

su piedini d'argento.

Mu cha nit ...

Mu cha nit

t Nacht im Hartz phalta
wen zobruscht uf t

der Mana tantzut

uf sélber Fosie



